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NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 1272/2012
ze dne 20. prosince 2012

o pfechodu z Schengenského informacniho systému (SIS 1+) na Schengensky informacni systém
druhé generace (SIS II) (pfepracované znéni)

RADA EVROPSKE UNIE, 2001/886/SVV (°). Platnost téchto aktii skonéila dnem
31. prosince 2008, jesté pfed ukoncenim vyvoje souvi-
sejictho se SIS II. Bylo tedy tfeba je doplnit nejdiive
o naffzeni (ES) ¢ 1104/2008 a rozhodnuti
2008/839/SVV a ndsledné o toto nafizeni a nafizeni
Rady (EU) ¢ 1273/2012 ze dne 20. prosince 2012
o prechodu z Schengenského informaéniho systému
(SIS 1+) na Schengensky informacni systém druhé gene-
race (SIS ) (), a to nejpozdéji do dokonceni pfechodu
z SIS 1+ na SIS II nebo do dne, ktery stanovi Rada
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni,
provozovéani a vyuZzivani Schengenského informacniho
systému druhé generace (SIS 1I) () a rozhodnutim Rady
2007/533/SVV ze dne 12. Cervna 2007 o ziizeni,
provozovani a vyuZzivani Schengenského informacniho
systému druhé generace (SIS 1I) (°).

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie a zejména na
¢lanek 74 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Natizenf Rady (ES) ¢. 1104/2008 ze dne 24. f{jna 2008 (4 SIS II byl zifzen nafizenim (ES) ¢. 1987/2006 a rozhod-
o pfechodu z Schengenského informac¢niho systému (SIS nutim 2007/533/SVV. Timto nafizenim by neméla byt
1+) na Schengensky informacéni systém druhé generace dotéena ustanoveni uvedenych akti.

(SIS 1) (%) a rozhodnuti Rady 2008/839/SVV ze dne

24, fijna 2008 o piechodu z Schengenského informac-

niho systému (SIS 1+) na Schengensky informacni systém

druhé generace (SIS 1) () byly podstatné zménény. (5)  Neékteré testy SIS II jsou stanoveny v nafizeni Rady (ES)
Vzhledem k potiebé provést dalsi zmény by mély byt ¢. 189/2008 ('%) a v rozhodnuti Rady 2008/173/SVV (11).
z davodu srozumitelnosti a prehlednosti tyto akty

pfepracovany.

(6)  Je tieba, aby vyvoj SIS II pokracoval a byl dokoncen
v ramci celkového harmonogramu SIS II schvdleného
Radou dne 6. ¢ervna 2008 a nasledné pozménéného
v Hjnu roku 2009 v souladu se sméry vyty¢enymi
Radou (pro spravedlnost a vnitini véci) dne 4. Cervna

(2 Schengensky informacni systém (SIS) zifzeny v souladu
s ustanovenimi hlavy IV Umluvy ze dne 19. cervna 1990
k provedeni Schengenské dohody uzaviené dne

14. Cervna 1985 mezi vlidami stitd Hospoddiské unie
Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské
republiky o postupném odstratiovani kontrol na spolec¢-

2009. Nové znéni celkového harmonogramu SIS II
Komise predlozila Evropskému parlamentu a Radé
v fijnu roku 2010.

nych hranicich (*) (dédle jen ,Schengenskd dmluva“) a jeho
rozsifend verze SIS 1+ predstavuji nezbytny ndstroj pro

uplatiovani ustanoveni schengenského acquis zaclené- ; ) )
ného do rémce Evropské unie. (7)  Souhrnny test SIS II by mél byt proveden za plné spolu-

préce ¢lenskych sttt s Komisi v souladu s ustanovenimi
tohoto naffzeni. Co nejdiive po dokonceni souhrnného
testu SIS I by mélo probéhnout ovéfeni vysledkti tohoto
testu naffzeni (ES) ¢ 1987/2006 a rozhodnuti
2007/533[JVV. Pro dcely souhrnného testu by mély byt
pouzivany pouze testovaci tdaje.

(3)  Vyvoj Schengenského informacniho systému druhé gene-
race (ddle jen ,SIS IIY) byl Radou svéfen Komisi na
zdkladé nafizeni (ES) & 2424/2001 (°) a rozhodnuti
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Clenské stity by mély provést test vymény dopliiujicich
informaci.

Pokud jde o SIS 1+, stanovi Schengenskd Gmluva tech-
nickou podpiirnou funkci (C.SIS). Pokud jde o SIS II,
stanovi nafizeni (ES) ¢ 1987/2006 a rozhodnuti
2007/533/SVV, ze centrdlni SIS II sestivd z technické
podptirné funkce a jednotného vnitrostitniho rozhrani
(NI-SIS). Technickd podptrnd funkce centrdlniho SIS II
se nachdzi ve Strasburku (Francie) a zalozni stfedisko
ve mésté St. Johann im Pongau (Rakousko).

Pro lepsi zvladani piipadnych obtizi spojenych
s prechodem ze SIS 1+ na SIS II by méla byt pro SIS
vytvofena a otestovana provizorni architektura prechodu.
Provizorni architektura prechodu by neméla mit zadny
vliv na provozni dostupnost SIS 1+. Komise by méla
poskytnout pfevodnik.

Clensky stit pofizujici zdznam je povinen zajistit, aby
tidaje zadané do SIS byly piesné, aktudlni a zdkonné.

Komise by méla byt i naddle odpovédnd za centrdlni SIS
II a jeho komunika¢ni infrastrukturu. Tato odpovédnost
zahrnuje drzbu a pokracovani vyvoje SIS II a jeho
komunikaéni infrastruktury, véetné prabéznych oprav
chyb. Komise by méla koordinovat a podporovat
spole¢né ¢innosti. Komise by méla zejména poskytovat
potiebnou technickou a operativni pomoc ¢lenskym
statim na trovni centralnitho SIS II, v¢etné poskytnuti
asisten¢ni sluzby.

Clenské stéty jsou a mély by i naddle ziistat odpovédné
za vyvoj a tdrzbu svych vnitrostatnich systéma (N.SIS II).

Francie by méla byt i naddle odpovédnd za technickou
podpiirnou funkci SIS 1+, jak je vyslovné stanoveno
v Schengenské tmluvé.

Zastupci ¢lenskych stath, které se Gcastni SIS 1+, by méli
koordinovat svou ¢innost v ramci Rady. Je tfeba stanovit
rdmec této organizacni ¢innosti.

Komise by méla na podporu ¢lenskych statl pfi vybéru
nejvyhodnéjstho technického a finan¢niho feSeni zahdjit
bez prodleni proces tpravy tohoto nafizeni a navrhnout
takovy pravni rdmec pro pfechod z SIS 1+ na SIS II, ve
kterém se bude Iépe odrazet technicky pfistup
k pfechodu, jak jej nastifiuje Plan prechodu pro projekt

(18)

(19)

SIS (ddle jen ,plain pfechodu) ptijaty Komisi dne
23. tnora 2011 po kladném vysledku hlasovani ve
Vyboru pro SIS-VIS.

Plin pifechodu piedpoklddd, Ze v prabéhu obdobi
pfepojovani provedou vSechny clenské stity postupné
pfepojeni svych vnitrostdtnich aplikaci ze SIS 1+ na SIS
II. Z technického hlediska je zddouci, aby clenské stity,
které piepojeni provadéji, mohly pouzivat SIS II v plném
rozsahu jiz od pfepojeni a nemusely ¢ekat az pfepojeni
provedou i ostatni ¢lenské stity. Proto je nutné uplat-
flovat nafizeni (ES) & 1987/2006 a rozhodnuti
2007/533/SVV jiz od zahdjeni ptepojeni prvnim stitem.
V zdjmu pravni jistoty by piepojovani mélo trvat co
nejkratsi dobu a nemélo by piekroéit dvandct hodin.
Uplatiovani naffzeni (ES) ¢ 1987/2006 a rozhodnuti
2007/533/SVV by clenskym stdtam, které prepojeni
jesté neprovedly nebo které pfepojeni musely z technic-
kych davodii pferusit, nemélo branit v tom, aby
v prabéhu intenzivniho monitorovani vyuzivaly SIS II,
jehoz funkcionalita je omezena na SIS 1+. Aby byly na
zdznamy, zpracovani ddaji a ochranu udajii ve vsech
¢lenskych statech uplatiovany tytéZ normy a podminky,
je nutné pouzit pravni rdmec SIS II na operacni ¢innosti
SIS ¢lenskych statd, které dosud piepojeni neprovedly.

Je nezbytné piechodné zachovat pouzitelnost nékterych
ustanoveni hlavy IV Schengenské dmluvy tim, Ze se
zacleni do tohoto nafizeni, jelikoz tato ustanoveni posky-
tuji pravni rdmec pro pfevodnik a provizorni architek-
turu prechodu v pribéhu pfechodu. Provizorni architek-
tura pfechodu pro fungovani SIS 1+ umoziiuje, aby SIS
1+ a nékteré technické souddsti architektury SIS II fungo-
valy po omezené piechodné obdobi soubé&ing, coz je
nutné k umoznéni postupného piechodu z SIS 1+ na
SIS 1L

Nafizeni (ES) €. 1987/2006 a rozhodnuti 2007/533/SVV
stanovi, ze pro centrdlni SIS II by se na zdkladé analyzy
nakladd a piinostt méla pouzit nejlepsi dostupna techno-
logie. Priloha zdvérti Rady o dal$im sméfovani SIS II ze
dne 4. a 5. cervna 2009 uvadi mezniky, které by mély
byt splnény v zdjmu pokracovéni ve stdvajicim projektu
SIS II. Soucasné byla provedena studie tykajici se vypra-
covéni alternativniho technického scéndie pro vyvoj SIS
Il na zdkladé rozvoje SIS 1+ (SIS 1+ RE) jako pohoto-
vostniho planu pro piipad, Ze testy prokdzi neplnéni
pozadavkd tykajicich se mezniki. Na zdkladé téchto
parametrd muize Rada rozhodnout, Ze vyzve Komisi,
aby pfesla na alternativni technicky scénaf.

Popis technickych slozek provizorni architektury
piechodu by mél byt proto uzplsoben tak, aby umoz-
fioval i jiné technické feSeni, a to zejména SIS 1+ RE,
pokud jde o vyvoj centrdlntho SIS II. Moznym tech-
nickym feSenim pro rozvoj centrdlntho SIS II a pro
dosazeni cila SIS 1I stanovenych v nafizeni
(ES) ¢ 1987/2006 a v rozhodnuti 2007/533/SVV je
SIS 1+ RE.
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SIS 1+ RE se vyznaluje jedinecnosti prostfedkti mezi
rozvojem SIS II a systémem SIS 1+. Odkazy na tech-
nickou architekturu SIS II a na proces ptechodu, které
jsou uvedeny v tomto nafizeni, by se proto v piipadé
provadéni alternativniho scéndfe mély chdpat jako
odkazy na SIS II na zdkladé jiného technického feseni,
pouzité obdobné na technické zvldstnosti tohoto FeSeni
v souladu s cilem rozvijet centrdlni SIS IL

Pfi jakémkoliv technickém scéndti by vysledkem
ptechodu na centrdlni Grovni méla byt dostupnost data-
baze SIS 1+ a novych funkci SIS II v centrdlnim SIS II,
a to v¢etné dodate¢nych kategorii Gdaji. Pro usnadnéni
nacteni Gdajii by se mélo upfesnit, Ze vymazané udaje
podle ¢l. 113 odst. 2 Schengenské timluvy nebudou
soucasti pfechodu z SIS 1+ na SIS IL

Komise by méla byt opravnéna zadat plnéni dkold svéfe-
nych ji timto nafizenim a tkold souvisejicich s plnénim
rozpoctu tfetim strandm, v¢etné vnitrostatnich vefejnych
subjektd, v souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi (1) (ddle jen ,finan¢ni nafizeni®).

Kazdé takové zaddni by mélo dodrzovat pravidla ochrany
udajo a zabezpeceni tdajii a zohlednit roli piislusnych
orgdnt ochrany ddaji v oblasti SIS, a zejména ustano-
veni Schengenské tmluvy a tohoto nafizeni.

Pokud jde o financovéni rozvoje centrdlntho SIS 1I na
zaklad¢ alternativniho technického feSeni, mélo by byt
provadéno ze souhrnného rozpoétu Unie pii respekto-
vani zdsady fadného financntho fizeni. V souladu
s finanénim naf{zenim mtize Komise svéfit tkoly souvi-
sejici s plnénim rozpoctu vnitrostdtnim vefejnym subjek-
tim. Na zdkladé politické orientace a s vyhradou
podminek stanovenych ve finan¢énim nafizeni by Komise
v pifpadé prechodu na alternativni feSeni byla vyzvana,
aby svéfila Francii dkoly plnéni rozpoctu, pokud jde
o rozvoj SIS II na zdkladé SIS 1+ RE.

Nafizenim (ES) ¢ 1987/2006 a  rozhodnutim
2007/533/SVV, jakoz i rozhodnutim Evropského parla-
mentu a Rady ¢ 574/2007[ES ze dne 23. kvétna 2007
o zfizeni Fondu pro vnéjsi hranice na obdobi 2007 az
2013 jako souddsti obecného programu ,Solidarita
a fzeni migra¢nich tokd“(?), byl mezi zplsobild
opatieni, kterd mohou byt spolufinancovana z Fondu
pro vnéjsi hranice, zafazen rozvoj SIS II na vnitrostatni
trovni. V rozhodnuti Komise 2007/599/ES ze dne
27. srpna 2007, kterym se provadi rozhodnuti Evrop-
ského parlamentu a Rady ¢ 574/2007/ES, pokud jde

o plijeti  strategickych zdsad na  obdobi let
2007-2013 (%), byl systém SIS II ddle oznacen za jednu
z péti strategickych priorit v rdmci Fondu pro vngjsi
hranice, ¢imz bylo uznédno, Ze je dulezité podporovat
jednotny a v¢asny rozvoj vnitrostdtnich projektti para-
leln¢ s centrdlnim SIS 1II.

Od pfijeti téchto pravnich aktl se v pribéhu roku 2010
po dokonceni dilezitého testovdni (tzv. meznik 1)
znaéné zménila orientace projektu SIS II. Navic vyvoj
ve vyuziti SIS clenskymi stty pfinesl nutnost aktuali-
zovat technické pozadavky na SIS II, pokud jde
o vykon a kapacitu paméti, coz ovlivnilo ndklady na
projekt SIS II jak na centrdlni, tak vnitrostatni Grovni.

Pokud jde o proces pfechodu z SIS 1+ na SIS II, vyvoj
v pozadavcich a pokroky pfi dokoncovéni projektu SIS 1I
vedly ke zméné vymezeni architektury pfechodu, harmo-
nogramu prechodu a testovacich pozadavkid. S mnoha
opatfenimi, kterd by nyni byla nutnd provést na trovni
jednotlivych clenskych stitt pro pfechod na SIS II,
nebylo v dobé piijimdni nafizeni (ES) ¢. 1104/2008
a rozhodnuti 2008/839/SVV ani v dobé vypracovavani
finan¢niho balicku a viceletych programa v ramci Fondu
pro vné&si hranice pocitdno. Proto je nutné Castené
opétovné sladit zdsady rozdéleni ndkladi na ptechod ze
SIS 1+ na SIS II. Nékteré ¢innosti na vnitrostdtn{ Grovni
souvisejici s uvedenym pfechodem, zejména s Glasti ¢len-
skych stat na testovani spojené s uvedenym pfechodem,
by mohly byt spolufinancoviny z rozpoctové linie
souhrnného rozpoétu Unie uréené na SIS II. Tato
moznost by méla pokryvat konkrétni a pfesné vymezené
Cinnosti, které pfesahuji rozsah jinych s nimi se nekryji-
cich opatieni souvisejicich se SIS II, jez budou i nadale
podporovéna v ramci Fondu pro vnégjsi hranice. Finan¢ni
pomoci poskytovanou v ramci tohoto nafizeni by se tedy
méla dopliiovat pomoc z Fondu pro vnéjsi hranice.

V souvislosti se spolufinancovanim poskytnutym podle
tohoto nafizeni by méla byt ucinéna pfislusnd opatteni,
kterd maji pfedejit nesrovnalostem a podvodim, a mély
by byt ucinény nezbytné kroky pro zpétné ziskdni ztra-
cenych, neopravnéné vyplacenych nebo nespravné pouzi-
tych prostiedkt v souladu s nafizenim Rady (ES, Eura-
tom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané
finan¢nich zdjmt Evropskych spolecenstvi (*), nafizenim
Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu
1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych
Komisi za tcelem ochrany finan¢nich zdjma Evropskych
spoleenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (°)
a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vySetiovani
provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodam
(OLAF) ().

. vést. L 233, 5.9.2007, s. 3.

() Ut
- () U vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.
() UR. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1. () U vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
(3 UF. vést. L 144, 6.6.2007, s. 22. (®) Uf. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
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V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro providéni
tohoto nafzeni s piihlédnutim k finanénim dopadim
rozhodnuti na ¢lenské stity, které by mély zdstat do
¢innosti zapojeny i poté, co bude Komise vykondvat
své provadéci pravomoci, by mély byt Komisi svéfeny
provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tnora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady tykajici
se mechanismt, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi p#i
vykonu provadécich pravomoci (1).

Komise a ¢lenské stity by mély ve vsech fazich rozvoje
SIS 1I a prechodu z SIS 1+ na SIS II nadéle tizce spolu-
pracovat, aby se uvedeny proces dokoncil. V zdvérech
Rady o SIS II ze dne 26. a 27. tnora 2009 a
4. a 5. Cervna 2009 byl ustaven neformalni organ sesta-
vajici z odbornikt z ¢lenskych stdtd, nazvany Rada pro
fHzeni globdlntho programu, s cilem posilit spolupraci
a zajistit pro centrdlni projekt SIS II pfimou podporu
ze strany Clenskych stdtd. Pozitivni vysledek prace
uvedené skupiny odbornikd a nutnost déle posilit spolu-
préci a transparentnost projektu centrdlntho SIS II jsou
dtivodem pro formdlni zaclenéni skupiny odbornikd do
fidici struktury SIS II. K doplnéni stavajici organiza¢ni
struktury SIS 1I by proto méla byt formédlné ziizena
skupina odborniklt nazvand Rada pro fizeni globalniho
programu. V zdjmu Gcinnosti i ndkladové efektivnosti by
mél byt pocet odborniki omezen. Cinnosti Rady pro
fizeni globadlniho programu by neméla byt dotéena
pusobnost Komise a ¢lenskych statd.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaju institucemi
a orgdny SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto
udaji (%) se vztahuje na zpracovdvidni osobnich udaji
Komisi.

Evropsky inspektor ochrany tdaji je odpovédny za
sledovdni a zaji§tovdni uplatiiovdni nafizeni (ES)
¢ 45/2001 a md pravomoc sledovat ¢innosti orgdnt
a instituci Unie souvisejici se zpracovavanim osobnich
tidaji. Spole¢ny kontrolni orgdn odpovidd za dohled
nad technickou podpirnou funkci stdvajictho SIS 1+,
a to az do doby, kdy vstoupi v platnost pravni rdmec

. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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pro SIS II. Vnitrostdtni kontrolni orgdny odpovidaji za
dohled nad zpracovanim osobnich ddaji v SIS 1+ na
tzemi pfislusného ¢lenského stitu a budou i nadile
odpovidat za sledovani zdkonnosti zpracovani osobnich
tdaja SIS 1 na tizemi svych ¢lenskych stdtd. Timto nafi-
zenim by neméla byt dotcena zvlastni ustanoveni Schen-
genské tmluvy, ani nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhod-
nuti 2007/533/SVV o ochrané a bezpecnosti osobnich
Gdaj. Zminény pravni rdmec pro SIS I stanovi, Ze vnit-
rostatni kontrolni orgdny a evropsky inspektor ochrany
udaji zajistuji koordinovany dohled nad SIS II

Prechod ze SIS 1+ na SIS II je slozity proces, ktery i pres
rozsihlou pfipravu ze strany vsech zicastnénych stran
rdmec umozioval nezbytnou flexibilitu pfi reakci na
neocekavané potize, kterym by centrdlni systém nebo
jeden ¢i nékolik vnitrostatnich systém@ mohlo v priibéhu
pfechodu ¢elit. Ackoli by fize pfepojeni i obdobi inten-
zivniho monitorovéni, kdy zistdvd provizorni architek-
tura prechodu zachovdna, mély byt v zdjmu pravni
jistoty co nejkratsi, Rada by méla mit moznost v piipadé
technickych potizi stanovit datum dokonceni ptechodu
podle ¢l. 55 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 71
odst. 2 rozhodnuti 2007/533/SVV.

Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiz vytvofeni provizorni
architektury pfechodu a ptenos tdaji ze SIS 1+ na SIS
I, nemtiZe byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych
stdtdi, a proto jich miZe byt z divodu rozsahu a t¢inkt
tohoto naf{zeni lépe dosazeno na drovni Unie, mtize
Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepfekracuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cili.

Toto nafizeni respektuje zdkladni priva a dodriuje
zdsady uzndvané zejména Listinou zdkladnich prav
Evropské unie.

V zdjmu aktivace finan¢ntho néstroje, jenz muze byt
Clenskym statdim poskytnut ze souhrnného rozpoctu
Unie v souladu s timto nafizenim, v roce 2012 by
toto naffzeni mélo vstoupit v platnost prvnim dnem
po vyhldseni.
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ustanoveni schengenského acquis ve smyslu dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym kralovstvim o jejich pfidruzeni
k provddéni, uplatiovdni a rozvoji schengenského
acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
G rozhodnuti Rady 1999/437/ES (%) o nékterych opatte-
nich pro uplatiovani uvedené dohody.

Pokud jde o Svycarsko, rozvijf toto nafizeni ta ustanoveni
schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou
unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplat-
fiovani a rozvoji schengenského acquis (%), kterd spadaji
do oblasti uvedené v ¢l 1 bodé G rozhodnuti
1999/437[ES ve spojeni s ¢clankem 3 rozhodnuti Rady
2008/146/ES (%)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou
konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou
unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplat-
novdn{ a rozvoji schengenského acquis (°), kterd spadaji
do oblasti uvedené v clanku 1 bodé G rozhodnuti
1999/437[ES ve spojeni s clankem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/ES (9).

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni
Diénska, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéni Evropské unie, se Ddnsko neticastni
pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni
zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafi-
zen{ navazuje na schengenské acquis, mélo by se Dansko
rozhodnout v souladu s ¢lankem 4 tohoto protokolu do
Sesti mésici od pfijeti tohoto nafizeni Radou, zda je
provede ve svém vnitrostatnim pravu.

Spojené kralovstvi se tGcastni tohoto nafizeni v souladu
s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu (¢.19) o schengenském acquis
zaclenéného do rdmce Evropské unie, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie, a v souladu s ¢l. 8 odst. 2 rozhodnuti
Rady 2000/365(ES ze dne 29. kvétna 2000 o zddosti
Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska,
aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengen-
ského acquis (7).

Irsko se Gcastni tohoto nafizeni v souladu s ¢ldnkem 5
odst. 1 Protokolu (¢.19) o schengenském acquis zaclené-
ného do ramce Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské

. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.

. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1.

. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19.
L

. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.

2002/192[ES ze dne 28. tGnora 2002 o Zzddosti Irska,
aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengen-
ského acquis (%).

(42) Timto nafizenim nejsou dotlena opatieni pro &iste¢nou
ucast Irska a Spojeného krélovstvi v schengenském acquis,
kterd byla stanovena pro Spojené krélovstvi v rozhodnuti
2000/365(ES a pro Irsko v rozhodnuti 2002/192/ES.

(43)  Pokud jde o Kypr, je toto nafizeni aktem navazujicim na
schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejicim ve
smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003.

(44)  Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovdn a dne
9. Cervence 2012 zaujal stanovisko (),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Obecny ticel

1. Schengensky informacni systém ziizeny na zdkladé hlavy
IV Schengenské timluvy (SIS 1+) se nahrazuje novym systémem,
a to Schengenskym informacnim systémem II (SIS II), jehoz
ziizeni, provoz a  pouzivani upravuje  rozhodnuti
2007/533/SVV.

2.V souladu s postupy a rozdélenim tkolt stanovenymi
v tomto nafizeni Komise a ¢lenské stity vyvinou SIS II jako
jednotny integrovany systém a pfipravi jej k vyuzivani.

3. Rozvoje systému SIS II Ize dosdhnout prostfednictvim
provadéni alternativniho technického scéndfe, ktery se vyzna-
¢uje vlastnimi technickymi specifikacemi.

Cldnek 2
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,centrdlnim SIS II* technickd podptirnd funkce SIS II obsa-
hujici databazi (dale jen ,databdze SIS II) a jednotné vnit-
rostatni rozhrani (NI-SIS);

b) ,C.SIS“ technickd podptrnd funkce SIS 1+ obsahujici refe-
renéni databdzi pro SIS 1+ a jednotné vnitrostdtni rozhrani
(N.COM);

¢) ,N.SIS vnitrostatni systém SIS 1+ sestdvajici z vnitrostdtnich
datovych systémd, které komunikuji s C.SIS;

8 . vest. L 64, 7.3.2002, s. 20.

() Uk
(%) Uft. vést. C 336, 6.11.2012, s. 10.
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d) ,N.SIS II* vnitrostatni systém SIS II sestdvajici z vnitrostatnich
datovych systéma, které komunikuji s centralnim SIS II;

e) ,prevodnikem* technicky ndstroj umozujici trvalou a spoleh-
livou komunikaci C.SIS s centrdlnim SIS 1II, ktery zajistuje
funkce uvedené v ¢l. 10 odst. 3, a umoziujici pfeménu
a synchronizaci Gdaji mezi C.SIS a centrdlnim SIS II;

f) .souhrnnym testem” test uvedeny v ¢l. 71 odst. 3 pism. ¢)
rozhodnuti 2007/533/SVV;

g) testem dopliiujicich informaci“ funkéni testy mezi centrd-
lami SIRENE.

Cldnek 3
Pfedmét a oblast pisobnosti

Toto nafizeni vymezuje tikoly a odpovédnosti Komise a ¢len-
skych statti, které se tcastni SIS 1+, pokud jde o tyto dkoly:

a) adrzba SIS 1I a jeho dalsi vyvoj;

b) souhrnny test SIS I;

¢) test dopliujicich informacf;

d) dalsi vyvoj a testovani prevodniku;

e) zfizeni a testovani provizorni architektury ptechodu;
f) pfechod ze SIS 1+ na SIS IL

Cldnek 4
Technické slozky provizorni architektury pfechodu

Pro zajisténi ptechodu ze SIS 1+ na SIS II jsou v nutné mife
zpFistupnény tyto prvky:

a) C.SIS a piipojeni k prevodnikuy;

b) komunikaéni infrastruktura pro SIS 1+ umoznujici komuni-
kaci C.SIS s N.SIS;

o) N.SIS;

d) centrdln{ SIS II, NI-SIS a komunika¢ni infrastruktura pro SIS
I umoznujici komunikaci centrdlntho SIS I s N.SIS II
a prevodnikem;

e) N.SIS II;
f) prevodnik.

Cldnek 5
Hlavni odpovédnost za vyvoj SIS II

1.  Komise déle rozviji centrdlni SIS II, komunika¢ni infra-
strukturu a pfevodnik.

2. Francie zpfistupni a provozuje C.SIS v souladu s ustanove-
nimi Schengenské amluvy.

3. Clenské stity nadile rozvijeji N.SIS IL

4. Clenské staty, které se tcastni SIS 1+, udrzuji N.SIS podle
ustanoveni Schengenské amluvy.

5. Clenské stéty, které se tcastni SIS 1+, zpfistupni komuni-
kaéni infrastrukturu pro SIS 1+ a provozuji ji.

6. Komise tyto innosti koordinuje a poskytne nezbytnou
podporu pfi plnéni tikold ve své piisobnosti uvedenych v odstav-
cich 1 az 3.

Cldnek 6
Dalsi vyvoj
Provadéci akty nezbytné pro dalsi vyvoj SIS II podle ¢l. 5 odst.

1, zejména opatfeni nezbytnd pro opravovani chyb, se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 17 odst. 2.

Provadéci akty nezbytné pro dalsi vyvoj SIS II podle ¢l. 5 odst.
3, pokud jde o jednotné vnitrostdtn{ rozhrani zajitujici soulad
N.SIS II s centrdlnim SIS II, se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 17 odst. 2.

Cldnek 7
Hlavni ¢innosti

1.  Komise provede spolecné s clenskymi stty, které se
Gcastni SIS 1+, souhrnny test.

2. Zfidi se provizorni architektura pfechodu a Komise
spolecné s Francii a clenskymi stity, které se acastni SIS 1+,
provede jeji test.

3. Komise a ¢lenské staty, které se ucastni SIS 1+, provedou
pfechod ze SIS 1+ na SIS 1L

4. Clenské stity, které se Gcastni SIS 1+, provedou test
vymény doplitujicich informaci.

5. Komise poskytne na centrdlni Grovni SIS II nezbytnou
podporu ¢&innosti uvedenych v odstavcich 1 az 4.

6.  Cinnosti uvedené v odstavcich 1 az 3 jsou koordinovény
Komisi a ¢lenskymi stdty, které se ucastni SIS 1+, ¢innymi
v rdmci Rady.
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Cldnek 8
Souhrnny test

1. Souhrnny test bude zahdjen az poté, co Komise prohlasi,
ze se domnivd, Ze testy uvedené v ¢ldnku 1 rozhodnuti
2008/173/SVV byly provedeny s dostatecnym uspéchem pro
zahdjeni tohoto testu.

2. Provede se souhrnny test, jehoZ cilem je zejména potvrdit,
ze Komise a clenské stdty, které se tcastni SIS 1+, dokonily
nezbytnd technickd opatfeni pro zpracovavani ddaji SIS 1I
a prokdzaly, ze troven funkéni zpusobilosti SIS II je pfinej-
mensim rovnocennd trovni funkéni zpusobilosti, které bylo
dosazeno u SIS 1+.

3. Souhrnny test provadéji clenské staty, které se tcastni SIS
1+, pokud jde o N.SIS II, a Komise, pokud jde o centralni SIS IL

4. Souhrnny test probéhne podle podrobného ¢asového
planu stanoveného clenskymi staty, které se tcastni SIS 1+,
¢innymi v rdmci Rady ve spolupraci s Komisi.

5. Souhrnny test probéhne na zdkladé technickych specifi-
kaci vymezenych clenskymi stity, které se ucastni SIS 1+,
¢innymi v rdmci Rady ve spolupréci s Komisi.

6. Komise a clenské stity, které se tcastni SIS 1+, &inné
v ramci Rady, stanovi kritéria s cilem ur¢it, zda jsou dokoncena
nezbytnd technickd opatfeni pro zpracovavani ddaji SIS I a zda
je troven funkéni zpusobilosti SIS II pfinejmensim rovnocennd
trovni funkéni zpusobilosti, které bylo dosazeno u SIS 1+.

7. Vysledky testi jsou s pouzitim kritérii uvedenych
v odstavci 6 tohoto ¢lanku analyzovdny Komisi a ¢lenskymi
staty, které se Gcastni SIS 1+, ¢innymi v rdmci Rady. Vysledky
testu se ovéi podle ¢l. 71 odst. 3 pism. ¢) rozhodnuti
2007/533/SVV.

8.  Clenské stity, které se netcastni SIS 1+, se mohou
tcastnit souhrnného testu. Jejich vysledky nemaji vliv na celkové
ovéfeni testu.

Cldnek 9
Test dopliiujicich informaci

1.  Clenské stty, které se ticastni SIS 1+, provedou funkéni
testy SIRENE.

2. Komise zpfistupni centrdlni SIS II a jeho komunikacni
infrastrukturu po dobu trvédni testu dopliujicich informaci.

3. Test dopliujicich informaci probéhne podle podrobného
¢asového planu stanoveného ¢lenskymi stity, které se tcastni
SIS 1+, ¢innymi v rdmci Rady.

4. Test doplijicich informaci probéhne na zdkladé technic-
kych specifikaci vymezenych ¢lenskymi staty, které se tcastni
SIS 1+, ¢innymi v rdmci Rady.

5. Vysledky testd jsou analyzovany ¢lenskymi stdty, které se
Gicastni SIS 1+, Cinnymi v rdmci Rady. Clenské staty, které se
Gcastni SIS 1+, zajisti pfeddni celkového vysledku testu Evrop-
skému parlamentu.

6.  Clenské staty, které se netcastni SIS 1+, se mohou testu
dopliujicich informaci Gcastnit. Jejich vysledky nemaji vliv na
celkové ovéfeni testu.

Cldnek 10
Provizorni architektura pfechodu

1.  Ziizuje se provizorni architektura pfechodu sestdvajici ze
slozek uvedenych v ¢l. 4 pism. a) az f). Béhem piechodného
obdobi jsou centrdlni SIS II a C.SIS propojeny prevodnikem.
N.SIS je napojen na C.SIS, N.SIS II na centrdln{ SIS IL

2. Komise poskytne pfevodnik, centrdlni SIS II a jeho komu-
nikacni infrastrukturu jako soucdst provizorni architektury
piechodu.

3. Prevodnik pfevadi tdaje dvéma sméry mezi C.SIS
a centralnim SIS II a zajistuje synchronizaci C.SIS a centrdlniho
SIS 1L

4. Komise provede test komunikace mezi centrdlnim SIS II
a prevodnikem.

5.  Francie provede test komunikace mezi C.SIS a pfevodni-
kem.

6. Komise a Francie provedou test komunikace mezi
centralnim SIS 1I a C.SIS prostiednictvim pfevodniku.

7. Francie spole¢né s Komisi propoji C.SIS prostiednictvim
pfevodniku s centrdlnim SIS IL

8.  Komise spole¢né s Francii a ostatnimi ¢lenskymi stity,
které se tcastni SIS 1+, provedou test provizorni architektury
pfechodu jako celku podle testovactho planu vypracovaného
Komisi.

9.  Francie v piipadé potteby zpfistupni tidaje pro tcely testu.

Cldnek 11
Piechod ze SIS 1+ na SIS II

1. Pro prechod z C.SIS na centrdlni SIS II Francie zpfistupni
databdzi SIS 1+ a Komise vlozi databdzi SIS 1+ do centrdlntho
SIS 1. Udaje z databdze SIS 1+ uvedené v ¢l. 113 odst. 2
Schengenské tmluvy se do centrdlni SIS II nepfendseji.

2. Clenské staty, které se tcastni SIS 1+, prejdou z N.SIS na
N.SIS II za vyuziti provizorni architektury pfechodu s podporou
Francie a Komise.
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3. Prechod vnitrostdtniho systému ze SIS 1+ na SIS II za¢ind
nactenim tdaja N.SIS II, s tim, Ze N.SIS Il méd obsahovat datovy
soubor, vnitrostdtn{ kopii, obsahujici kompletni nebo &dste¢nou
kopii databaze SIS IL

Po nacteni udaji podle pododstavce 1 nasleduje pFepojeni
z N.SIS na N.SIS II kazdého z ¢lenskych statd. Prepojeni zacind
v den, jejz ur¢i Rada v souladu s ¢l. 71 odst. 2 rozhodnuti
2007/533/SVV, po splnéni podminek stanovenych v ¢l 71
odst. 3 uvedeného rozhodnuti. Pfepojeni z N.SIS na N.SIS II
se u viech clenskych stitd dokonéi nejdéle za dvandct hodin.
Prechod vnitrostdtnich aplikaci pro vyménu dopliujicich infor-

maci do s-TESTA probé¢hne soubézné s piepojenim.

Prechod se ukondi po uplynuti obdobi intenzivniho monitoro-
vani. Toto obdobi intenzivniho monitorovdni je Casové
omezeno a jeho délka nepfekro¢i 30 dnt ode dne prepojeni
prvniho ¢lenského statu.

Prechod probéhne podle podrobného ¢asového planu stanove-
ného Komisi a ¢lenskymi staty, které se tcastni SIS 1+, ¢innymi
v rdmci Rady.

4. Komise je ndpomocna pii koordinaci a podpofe spole¢-
nych ¢innosti béhem piechodu.

Cldnek 12
Pravni rdmec

Pokud jde o fazi pfechodu uréenou pro nacteni tidajii, uvedenou
v ¢l 11 odst. 3 prvnim pododstavci, na SIS 1+ se nadale pouziji
ustanoven{ hlavy IV Schengenské tmluvy.

Od piepojeni prvniho c¢lenského stitu z N.SIS na N.SIS II,
uvedeného v ¢l. 11 odst. 3 druhém pododstavci tohoto nafizent,
se pouzije rozhodnuti 2007/533/SVV.

Toto nafizeni se naddle pouZije na provizorni architekturu
pfechodu v pribéhu celého pfechodu podle ¢l. 11 odst. 3.

Cldnek 13
Spoluprace

1.  Clenské stity a Komise v rdmci své plisobnosti spolupra-
cuji pii provadéni viech Cinnosti, na néZ se toto nafizeni vzta-
huje.

2. Komise zejména poskytne na centrdlni drovni SIS II
nezbytnou podporu testovani a pfechodu na N.SIS IL

3. Clenské stdty zejména poskytnou na trovni N.SIS II
nezbytnou podporu testovani a provizorni architektury
pfechodu.

Cldnek 14
Nahrazeni vnitrostdtnich soucdsti systémem N.SIS II

1. NSIS II mizZe nahradit vnitrostdtni soucdst systému
uvedenou v ¢ldnku 92 Schengenské amluvy, pficemz v takovém
piipadé clenské stity nemusi uchovévat vnitrostitni datovy
soubor.

2. Pokud néktery z ¢lenskych statli nahradi svou vnitrostatni
soucast systému systémem N.SIS II, povinné funkce technické
podpirné funkce vici této vnitrostdtni soucdsti systému podle
¢l. 92 odst. 2 a 3 Schengenské Gmluvy se stdvaji povinnymi
funkcemi vuci centrdlnimu SIS II, aniZ jsou dotleny povinnosti
uvedené v ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 10 odst. 1, 2 a 3 tohoto nafizeni.

Cldnek 15
Zpracoviani tdajii a vedeni zdznamii v centrdlnim SIS II

1. Centrédlni databaze SIS 1II je k dispozici za tcelem auto-
matizovaného vyhleddvani na tGzemi kazdého ¢lenského statu.

2. Centralni SIS II poskytuje sluzby nezbytné pro zadavani
a zpracovavani tidaji SIS 1+, on-line aktualizaci vnitrostdtnich
kopil N.SIS 1II, synchronizaci a soulad mezi vnitrostatnimi
kopiemi N.SIS II a centrdlni databazi SIS I a umoziuje operace
pro pocdtecni nastaveni a opétovné zavedeni vnitrostdtnich
kopif N.SIS IL

3. Aniz jsou dot¢ena piislusnd ustanoveni hlavy IV Schen-
genské amluvy, Komise zajisti, aby kazdy pfistup k osobnim
tdajom a vSechny vymény osobnich tidajii v rdmci centrélniho
SIS 1I byly zaznamendny za ucelem kontroly, zda je vyhleddvani
zdkonné ¢ nikoli, za Géelem sledovani zdkonnosti zpracovavani
idaji a pro zajistén{ fddného fungovéni centrélnho SIS II a vnit-
rostatnich systémti, neporusenosti Gdajti a jejich zabezpeceni.

4.  Zdznamy obsahuji zejména datum a cas pfenosu udaju,
tdaje pouzité pro provedeni vyhledavani, odkaz na piedavané
tdaje a ndzev piislusného orgdnu odpovédného za zpracovani
udaju.

5. Zéaznamy lze pouzit pouze k Gcelim uvedenym v odstavci
3 a vymazi se nejdiive po uplynuti jednoho roku a nejpozdéji
po tiech letech od jejich vytvofeni.

6.  Zaznamy lze uchovat déle, jsou-li potiebné pro postupy
kontroly, které jiz zapocaly.
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7. Pislusné organy uvedené v ¢l. 60 odst. 1 a ¢l. 61 odst. 1
rozhodnuti 2007/533/SVV, povéfené kontrolou, zda je vyhle-
dévani zdkonné & nikoli, sledovdnim zdkonnosti zpracovani
tdaja, vlastni kontrolou a zajisténim fadného fungovani centrdl-
niho SIS II, neporuSenosti Gdajii a jejich zabezpeceni, maji
v souladu s rozhodnutim 2007/533/SVV v rozsahu své pravo-

moci a na zdkladé zddosti do této evidence pfistup za Glelem
plnéni svych dkold.

Cldnek 16
Néklady

1. Naklady na pfechod, souhrnny test, test dopliujicich
informaci, tdrzbu a rozvoj na trovni centrdlniho SIS II nebo
komunika¢ni infrastruktury jsou hrazeny ze souhrnného
rozpoctu Unie.

2. Naklady na instalaci, pfechod, testovani, adrzbu a rozvoj
vnitrostdtnich systémd, jakoz i dkoly, které maji podle tohoto
nafizeni provadét vnitrostatni systémy, nese kazdy dotycny
¢lensky stat, v souladu s ¢l. 119 odst. 2 Schengenské tmluvy.

3. Jako doplnéni finanéni pomoci poskytované Fondem pro
vnéj§i hranice muze Unie poskytnout finanéni pispévek na
vydaje ¢lenskych statti na jejich pfechod a testovani souvisejici
s prechodem provddéné podle clanka 8 a 9, ¢l. 10 odst. 8
a clanku 11 tohoto nafizeni, a to na pokryti konkrétnich
a fadné vymezenych ¢innosti.

Prispévek Unie souvisejici s ¢innostmi uvedenymi v prvnim
pododstavci md formu grantd podle hlavy VI finanéntho nafi-
zeni. Uvedeny piispévek nepiesdhne 75 % zptsobilych vydaja
kazdého clenského stitu a rovnéz nepfesdhne 750 000 EUR na
jeden c¢lensky stat. Komise spolufinancovanou operaci vyhod-
noti, rozhodne o ni a administrativné ji zajisti v souladu
s rozpoftovymi a jinymi postupy, zejména postupy stanove-
nymi ve finanénim nafizeni.

Kazdy ¢lensky stat, ktery zada tento finanéni ptispévek, vypra-
cuje finan¢ni progndzu véetné rozpisu operacnich i administra-
tivnich ndklad na cinnosti souvisejici s testovanim a pfecho-
dem. Pokud clenské stity vyuziji na své vydaje financni
prostfedky Unie, musi byt ndklady pfiméfené a spliovat zdsady
fadného finan¢niho fizeni, zejména pokud jde o ekonomickou
vyhodnost a ndkladovou efektivnost. Clenské stity piedlozi
Komisi zpravu, jak piispévek Unie vyuzily, a to nejpozdéji
Sest mésicti ode dne, ktery pro pfepojeni stanovi Rada v souladu
s ¢l. 71 odst. 2 rozhodnuti 2007/533/SVV.

Pokud neni pfispévek Unie vyuzit nebo je vyuzit neadekvitng,
Caste¢né ¢i pozdé, Unie muze svij finanéni piispévek sniZit,

zadrzet ¢i ukoncit jeho poskytovani. Pokud ¢lenské staty nepo-
skytnou svou ¢ast finanéniho piispévku na financovani ¢innosti
uvedenych v prvnim pododstavci, nebo ji poskytnou jen
astené ¢i pozdé, miize Unie svij finanéni piispévek snizit.

4. Utetni dviir je oprdvnén provadét piislusné kontroly
v soudinnosti s vnitrostatnimi kontrolnimi orgdny nebo pfislus-
nymi vnitrostitnimi Gtvary. Komise je zmocnéna provadét
veskeré kontroly a inspekce potiebné k zajisténi fddné spravy
finan¢nich prostiedkil Unie a k ochrané finan¢nich zdjma Unie
pfed podvody nebo nesrovnalostmi. Za tim tGcelem ¢lenské staty
poskytnou Komisi a Ucetnimu dvoru veskeré piislusné doklady
a zaznamy.

5. Naklady na zfizeni a provoz technické podpirné funkce
uvedené v ¢l. 92 odst. 3 Schengenské Gmluvy, véetné nakladd
na kabelové spojeni vnitrostatnich souddsti SIS 1+ s technickou
podptirnou funkei, a ndklady na ¢innosti provadéné spole¢né
s ukoly uloZzenymi Francii pro ucely tohoto nafizeni nesou
spolecné ¢lenské stity, jak je stanoveno v ¢l. 119 odst. 1 Schen-
genské amluvy.

Cldnek 17
Postup projednévini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢lankem 67 rozhod-
nuti 2007/533/SVV (déle jen ,vybor®). Tento vybor je vyborem
ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5
naffzeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrho-
vany provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tfeti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 18
Rada pro fizeni globélniho programu

1. Zfizuje se skupina technickych odbornikii nazvand ,Rada
pro fizeni globdlniho programu®, aniz jsou dotleny pfisluiné
odpovédnosti a ¢innosti Komise, vyboru, Francie a clenskych
statd, které se acastni SIS 1+. Rada pro fizeni globédlniho
programu je poradnim orgdnem pro pomoc projektu centrdl-
niho SIS 1I a usnadiiuje soudrZnost mezi projekty SIS II na
centrdlni Grovni i na drovni jednotlivych ¢lenskych stati.
Nemd rozhodovaci pravomoc ani neni zmocnén zastupovat
Komisi nebo ¢lenské staty.

2. Rada pro fizeni globdlniho programu md nejvySe deset
¢lent a zasedd pravidelné. Clenské stity, které se tcastni SIS
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1+, zasedajici v Rad¢, jmenuji nejvyse osm odbornikii a stejny
pocet nahradniki. Nejvyse dva odborniky a dva nédhradniky
jmenuje generdlni feditel pfislusného generdlntho feditelstvi
Komise z fad tfednikd Komise.

Zasedani Rady pro fizeni globdlniho programu se mohou
Gcastnit dalsi odbornici ¢lenskych stdtd a dfednici Komise,
ktefi jsou do rozvoje projekta SIS II pfimo zapojeni, a to na
naklady jejich pislusného spravniho organu nebo instituce.

K dcasti na zaseddnich Rady pro fizeni globdlniho programu
mohou byt pfizvani odbornici, podle vymezeni v referenénim
ramci uvedeném v odstavci 5, a to na ndklady jejich pfislusného
spravniho orgdnu, instituce nebo spole¢nosti.

3. K dulasti na zaseddnich Rady pro fizeni globédlniho
programu jsou vzdy pfizvani odbornici jmenovani ¢lenskymi
staty, které plni tlohu stdvajictho a nastupujicitho pfedsednictvi.

4. Sekretaridt Rady pro fzeni globdlniho programu zajistuje
Komise.

5. Rada pro fizeni globdlntho programu sama formuluje
rozsah svého referenéniho rdmce, ktery zahrnuje zejména
postupy tykajici se:

— stfidavého predsednictvi Komise a predsednictvi Rady,
— mista zaseddn,

— piipravy jednéni,

— umoznéni Gcasti dalSich odbornikd,

— planu komunikace zajistujictho plné informovani neztcast-
nénych clenskych statd.

Referenéni rdmec nabyvd Gcinku poté, co generdlni feditel
piislusného generdlniho feditelstvi Komise a clenské staty,
které se ucastni SIS 1+, zasedajici ve vyboru vydaji pfiznivé
stanovisko.

6.  Rada pro fizeni globdlniho programu pravidelné predkladad
vyboru nebo piipadné piislusnym piipravnym orgdnim Rady

pisemné zpravy o pokroku projektu, v¢etné poskytnutych
doporuceni, jakoZ i jejich odivodnéni.

7. Spravni ndklady a cestovni vylohy vyplyvajici z ¢innosti
Rady pro fizeni globalntho programu se hradi ze souhrnného
rozpo¢tu Unie, pokud nejsou hrazeny z jinych zdrojti, aniz je
dotéen ¢l. 16 odst. 2. Pokud jde o cestovni vylohy ¢lentt Rady
pro fizeni globdlntho programu jmenovanych clenskymi stéty,
které se tcastni SIS 1+, ¢innymi v rdmci Rady, a odborniki
pfizvanych v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku, které vzni-
kaji v souvislosti s praci Rady pro Fizeni globdlniho programu,
pouziji se Predpisy o tihradé vydajti externich odbornikti ptizva-
nych na zaseddni Komise.

Cldnek 19
Predkladani zpriv
Komise vzdy po Sesti mésicich a poprvé po uplynuti prvnich
Sesti mésici roku 2009 pfedlozi Evropskému parlamentu
a Radé zprivu o pokroku tykajici se rozvoje systému SIS 1I
a pfechodu ze Schengenského informaé¢niho systému (SIS 1+)
na Schengensky informacni systém druhé generace (SIS II).

Komise informuje Evropsky parlament o vysledcich testii uvede-
nych v ¢lancich 8 a 10.

Cldnek 20

ZruSeni
Rozhodnuti 2008/839/SVV se zrusuje.
Odkazy na zrudené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v ptiloze
IL.

Cldnek 21

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Je pouzitelné do dokonceni ptechodu podle ¢l. 11 odst. 3
tiettho pododstavce. Nelze-li uvedeny termin dodrzet v dusledku
petrvévajicich technickych potizi souvisejicich s procesem
piechodu, je pouzitelné do dne, ktery stanovi Rada podle ¢l.
71 odst. 2 rozhodnuti 2007/533/SVV.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se

Smlouvami.

V Bruselu dne 20. prosince 2012.

Za Radu
predseda
E. FLOURENTZOU
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PRILOHA 1

ZRUSENE ROZHODNUTI A JEHO NASLEDNE ZMENY

Rozhodnuti Rady 2008/839/SVV
(Ur. vést. L 299, 8.11.2008, s. 43)
Rozhodnuti Rady 542/2010/SVV
(Ur. vést. L 155, 22.6.2010, s. 23)

PRILOHA 1I

SROVNAVACI TABULKA

Rozhodnuti 2008/839/SVV Toto naifzeni

Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 3 Clanek 3
Clanek 4 Clanek 4
Clanek 5 Clanek 5
Clanek 6 Clanek 6
Clanek 7 Clanek 7
Clanek 8 Clanek 8
Clanek 9 Clanek 9
Clanek 10 Clanek 10
Clanek 11 Clanek 11
Clének 12 Clanek 12
Clének 13 Clanek 13
— Clanek 14
Clének 14 Clanek 15
Clének 15 Clanek 16
Clanek 16 —
Clének 17 Clanek 17
Clanek 17a Clanek 18
Clanek 18 Clanek 19
— Clanek 20
Clanek 19 Clanek 21
— Priloha I
— Pifloha II
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